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Registrado no Ministério da Agricultura, Pecuaria e Abastecimento/MAPA sob n°® 04899.

COMPOSICAO:

1-(2-chlorobenzoyl)-3-(4-trifluoromethoxyphenyljurea (TRIFLUMUROM)

(@ T01 (o TS T To =T =T o] 1= RSSO RPTRRN
INSETICIDA

| GRUPO

CLASSE: Inseticida fisiologico, inibidor da sintese de quitina, pertencente ao grupo quimico benzoilureia.

TIPO DE FORMULAGAO: Suspenséo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO: Bayer S.A.

Rua Domingos Jorge, 1.100 - CEP: 04779-900 - S&o Paulo/SP - CNPJ: 18.459.628/0001-15

Registrada na Secretaria da Agricultura do Estado de S&o Paulo sob n°® 663
FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO: Alsystin Técnico- Registro MAPA n° 00089097

480 g/L (48,0 % m/v)
740 g/L (74,0 % miv)

Bayer AG - ChemPark, 41538 - Dormagen / Alemanha

FORMULADOR: Bayer S.A. - Estrada da Boa Esperanc¢a, 650, Bairro Bom Pastor - CEP: 26110-120 - Belford Roxo/RJ - CNPJ:
18.459.628/0033-00 - Nimero do cadastro no INEA - LO n° IN023132 / Sipcam Nichino Brasil S.A. - Rua Igarapava, 599 - Distrito
Industrial IIl - CEP: 38044-755 - Uberaba/MG - CNPJ: 23.361.306/0001-79 - Registrada no IMA sob n° 2.972 / FMC Quimica do Brasil
Ltda. - Av. Antdnio Carlos Guillaumon, 25 - Distrito Industrial 1ll - CEP: 38001-970 - Uberaba/MG - CNPJ: 04.136.367/0005-11 -
Registrada no IMA sob o n° 210 / lharabras S.A. IndUstrias Quimicas - Av. Liberdade, 1701 - Cajuru do Sul - CEP: 18087-170 -
Sorocaba/SP - CNPJ: 61.142.550/0001-30 - NUmero do registro no CDA/SAA n° 008/SP / Servatis S.A. - Rod. Presidente Dutra, km
300,5 - CEP: 27537-000 - Resende/RJ - CNPJ: 06.697.008/0001-35 - Certificado emitido pela FEEMA n° FE009203
ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.

E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

AGITE ANTES DE USAR.

PRODUTO CORROSIVO A FERRO E LATAO
Lote, Data de Fabricagéo, Data de Vencimento: VIDE EMBALAGEM
CONTEUDO: VIDE ROTULO
Industria Brasileira (Dispor esta frase quando houver processo fabril em territério nacional)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: Il - ALTAMENTE TOXICO
CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:

Il - PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE
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INSTRUCOES DE USO:

CERTERO® é um inseticida fisiolégico para aplicagdo foliar do grupo quimico das benzoilureias, indicado para o controle das
pragas mencionadas nas culturas abaixo:

Pragas Controladas 0 Intervalo
N° méaximo
Dose Produto Volume de Modo de de
Culturas . de L
Nome Comum Nome Cientifico Comercial aplicagdes calda (L/ha) aplicacao segqranga
(dias)
Barra
Broca-das- Terrestre:
Abobrinha - Diaphania nitidalis 75 mL/ha 4 Costal
cucurbitaceas P 600 — 1000 o
Estacionario
5
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Iniciar as aplicacdes preventivamente no florescimento, procurando proteger as flores e frutos, e repetidas em intervalo de 7
dias, néo ultrapassando o niumero de 4 aplica¢des por ciclo.
Curuqueré Alabama argillacea 30 mL/ha Terrestre: Avido
100 — 300
Algodéo Lagarta-do- Spodoptera 2 srea: Barra
9 pocop 50 - 80 mL/ha (*) Aérea: Costal
cartucho frugiperda 20 — 40
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO: 28
Realizar o monitoramento e aplicar no inicio da infestagdo, com as lagartas em estadio inicial de desenvolvimento (antes do 3°
instar). Em caso de reinfestacao, reaplicar com intervalo de 15 a 20 dias. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestagdo da praga. Realizar no maximo 2 aplica¢des por ciclo de cultivo. O volume de calda pode variar de acordo com
o0 estadio de desenvolvimento da cultura.
Phthorimaea Terrestre: Barra
Batata Traga-da-batatinha 400 mL/ha 6
¢ operculella 600 — 1000 Costal
EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO: 7
Iniciar as aplicagcdes logo no inicio do aparecimento da praga e repetir, se necessario, em intervalos de 7 dias, nao
ultrapassando 6 aplicagdes por ciclo.
Terrestre: Avido
Cana-de- . . 200 — 300
) Broca-da-cana Diatraea saccharalis 50 — 80 mL/ha 2 , Barra
acUcar Aérea: Costal
20-40
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: 40
Realizar monitoramento e realizar a aplicagdo quando a infestacéo atingir até 3% de colmos com a presenca de lagartas vivas
de até 3° instar, antes da penetragdo no colmo. A maior dose deve ser utilizada em condi¢gdes de maior pressédo, ou quando
houver histérico de ocorréncia da praga. Devido ao porte da cultura quando ocorre a praga, a aplicagdo se da por meio de
aeronave. Em caso de reinfestacéo, reaplicar com intervalo de 30 dias. Realizar no maximo 2 aplica¢des por ciclo de cultivo. O
volume de calda pode variar de acordo com o estadio de desenvolvimento da cultura.
Citros Bicho-furso Ecdytolppha 10 mL'/100 L de 3 Terrestre: Costa_l
aurantiana agua 2000 Turboatomizador
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:
Realizar o monitoramento e aplicar no inicio da infestacé@o, na presenca de insetos adultos, antes da penetragcazo das lagartas 28
no fruto, de acordo com o nivel de controle, quando o nimero de adultos capturados pelas armadilhas de feroménio atingir 6
adultos/armadilha. Em caso de reinfestacéo, reaplicar com intervalo de 15 a 20 dias. Realizar no maximo 3 aplicagées por ciclo
de cultivo.
(';gl?;?) Phthorimaea 250 mtiha Terrestre: Barra
Traga-da-batata 1 1 . Costal
Fumo operculella 200 - 300 Bandei
(float) 15 mL/14,7 m? andeja
U.N.A*

EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

No fumo deve ser realizada uma aplicagdo, podendo ser em bandejas (float) ou na lavoura 7 dias apés o transplante. A
aplicagdo deve ser realizada sobre as mudas ou sobre a linha de plantio.

*U.N.A. = Uso ndo Alimentar
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Pragas Controladas Intervalo
Dose Produto N° méaximo | Volume de Modo de de
Culturas . s .
Nome Comum Nome Cientifico Comercial de aplicagBes | calda (L/ha) aplicacao seguranga
(dias)
Terrestre: Avido
. -do- 100 — 300
Milho Lagarta-do Spoc_ioptera 50 — 100 mL/ha 2 Aran- Barra
cartucho frugiperda Aérea: Costal
20-40
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: 28
Realizar o monitoramento e aplicar no inicio da infestagdo, com as lagartas em estadio inicial de desenvolvimento (antes do 3°
instar). Em caso de reinfestagao, reaplicar com intervalo de 15 a 20 dias. As maiores doses devem ser utilizadas no periodo de
maior infestagdo da praga. Realizar no maximo 2 aplica¢des por ciclo de cultivo. O volume de calda pode variar de acordo com
o estadio de desenvolvimento da cultura.
Terrestre: .
_ _ o _ 100 — 300 Avigo
Soja Lagarta-da-soja | Anticarsia gemmatalis 30 -50 mL/ha) 2 Aérea: Barra
20 — 40 Costal
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: 28
Realizar o monitoramento e aplicar no inicio da infestacdo, quando as lagartas com as lagartas em estadio inicial de
desenvolvimento (antes do 3° instar). Em caso de reinfestacéo, reaplicar com intervalo de 15 a 20 dias. As maiores doses
devem ser utilizadas no periodo de maior infestacdo da praga. Realizar no méaximo 2 aplicagbes por ciclo de cultivo. O volume
de calda pode variar de acordo com o estadio de desenvolvimento da cultura.
Traga-do-tomateiro Tuta absoluta Barra
T t - 30 mL/100 L de 6 Terrestre: Costal
omate Broca-pequena-do- Neoleucinodes agua 600-1000 | ostal
fruto elegantalis stacionario
EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO: 10
Para controle da traga-do-tomateiro, realizar a primeira aplicagdo quando for constatada a presenca de mariposas e ovos na
cultura. Reaplicar, se necessério, com intervalo de 7 dias. Realizar no maximo 4 aplicagdes.
Para o controle da broca-pequena-do-fruto iniciar as aplicagdes preventivamente, no aparecimento das primeiras flores e repetir
com intervalos de 7 dias. Realizar no maximo 6 aplicacdes.
Terrestre: »
_ , _ 100 — 300 Avido
Trigo Lagarta-do-trigo Pseudaletia sequax 30 mL/ha 2 Aérea: Barra
20— 40 Costal
14

EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Realizar o monitoramento e aplicar no inicio da infestagdo, quando as lagartas com as lagartas em estadio inicial de
desenvolvimento (antes do 3° instar). Em caso de reinfestacdo, reaplicar com intervalo de 15 a 20 dias. As maiores doses
devem ser utilizadas no periodo de maior infestacdo da praga. Realizar no méaximo 2 aplicag@es por ciclo de cultivo. O volume
de calda pode variar de acordo com o estadio de desenvolvimento da cultura.

MODO DE APLICAGAO:

Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides em suspensédo (terra, argila ou matéria
orgéanica), a presenca destes pode reduzir a eficacia do produto;

O equipamento de pulverizacéo a ser utilizado para a aplicacdo do CERTERO® deve estar limpo de residuos de outro
defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com &gua até a metade de sua capacidade, inserir a dose recomendada do CERTERO®,
completar a capacidade do reservatorio do pulverizador com agua, mantendo sempre 0 sistema em agitacdo e retorno ligado
durante todo o processo de preparo e pulverizagdo para manter homogénea a calda de pulverizagdo.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagdo, pulverizando logo ap6és sua
preparagéo.

Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitagao da calda, agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicagao.

Equipamentos de aplicagéo:

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou autopropelidos, com pontas de pulverizagdo hidraulicas, adotando o
espacamento entre pontas e altura da barra com relacéo ao alvo recomendados pelo fabricante das pontas. Certificar-se que a
altura da barra € a mesma com relagdo ao alvo em toda sua extensdo, devendo esta altura ser adequada ao estagio de
desenvolvimento da cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Hidropneumaticos (Turbo-atomizadores):

Utilizar pulverizador tratorizado montado, semi-montado ou de arrasto, dotado de ponta do tipo cone vazio com espacamento
entre pontas determinado pelo fabricante. As pontas devem ser direcionadas para o alvo de acordo com cada cultura, as
pontas superiores e inferiores podem ser desligados para que néo seja feita a pulverizagdo no solo ou acima do topo da
cultura, além do emprego de pontas com perfil de gotas variando entre grossa e muito grossa nas posicdes superiores, a fim de
evitar a perda dessas gotas por deriva. A regulagem do ventilador deve oferecer energia suficiente para que as gotas sejam
impulsionadas para o interior do dossel da cultura, conferindo a melhor cobertura no interior da estrutura da planta.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.
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Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizacdo do tipo leque (jato plano), calibrando de forma a proporcionar
perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o alvo desejado. Observar para que nao ocorram
sobreposi¢des nem deriva por movimentos ndo planejados pelo operador.

Equipamento estacionario manual (pistola):

Utilizar pulverizador com pistola com gatilho de abertura e fechamento dotado de ponta de pulverizacédo hidraulica, calibrar o
equipamento para que a cada acionamento, do gatilho, a vazao seja constante. Manter velocidade de deslocamento constante
modo que nao se prejudique a condigdo da formacéo das gotas e mantenha o mesmo volume de calda em toda a area tratada.
Realizar movimentos uniformes com a pistola de evitando a concentragdo de calda em um Unico ponto gerando, assim,
escorrimento e desperdicio da calda.

Aplicagdo em bandeja: utilizar pulverizador costal manual, com volume de calda de 250 mL para bandeja de 200 alvéolos. O
célculo da quantidade de produto a ser aplicado em cada bandeja, devera ser feito previamente e proporcional ao nimero de
plantas a ser transplantado por hectare dependendo da cultura e espacamento a serem adotados.

Aplicacdo Aérea: a aplicagao aérea deve ser feita apenas na cultura de algodao, cana-de-aglcar, milho, soja e trigo.
Utilizar aeronaves agricolas equipada com pontas rotativas ou barras com pontas hidraulicas de acordo com a vazéo calculada
ou recomendada pelo fabricante dos mesmos, devendo ser considerado o tamanho do orificio das pontas, o angulo de inclinagao
(em graus), a pressao (PSI) e a velocidade de voo (Km/h), que permita a liberagao e deposicao de uma densidade minima de 40
gotas/cm? e uma cobertura de pulverizagdo uniforme, adotando classe de gotas que variam de média a grossa. Recomenda-se o
volume de 20-40 L/ha de calda, altura média de voo de 3 metros da cultura alvo e largura de faixa de deposicéo efetiva de 15-18
metros (de acordo com a aeronave utilizada).

- Utilize pontas e pressdo adequadas para produzir uma cobertura de pulverizagdo uniforme com tamanhos de gotas de média a
grossa;

- Condicdes diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo.

- N&o aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico

- Para a aplicagdo aérea, a distancia entre as pontas na barra ndo deve exceder 75% do comprimento do diametro do rotor (ou
envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do diametro do rotor (ou envergadura) no limite da bordadura.

Volume de Tamanho de Cobertura Faixa de Distribuicdo
P Altura de voo ] =
calda gotas minima aplicagéo das pontas
20 - 40 L/ha Média - Grossa 40 gotas/cm? 3 metros 15 - 18 metros 65%

Condigdes climaticas para pulverizagéo:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do vento

menor que 30°C maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendac®@es gerais para evitar deriva:

- Nao permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de rios e outras fontes de
agua, criacles e areas de preservacdo ambiental.

- Siga as restri¢des existentes na legislacéo pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de pulverizagdo (independente
dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e
ao clima (velocidade do vento, umidade e temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da deciséo de aplicar. Evitar a deriva é responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior diametro de gotas possivel para dar uma boa cobertura
e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenca nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condi¢Bes climaticas, estadio de
desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores que podem afetar o gerenciamento da deriva e
cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro maior reduz-se o potencial de deriva, mas ndo previne se as aplicacfes
forem feitas de maneira impropria ou sob condi¢des desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do diametro de gotas:

- Volume: use pontas de maior vazdo para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas necessidades praticas.
Pontas com vazao maior produzem gotas maiores.

- Pressdo: use a menor pressao indicada para a ponta. Pressdes maiores reduzem o didmetro de gotas e ndo melhoram a
penetracdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem necessérios, use pontas de vazao maior ao invés de
aumentar a pressao.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagédo desejada. Para a maioria das pontas, angulos de
aplicacéo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de baixa deriva.

- O equipamento de aplicacdo deve estar em perfeitas condi¢cdes de funcionamento, isento de desgaste e vazamentos.

Ventos:
- A aplicagdo aérea deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e n&o ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:

- Aplicacao aérea deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa do ar for superior a 55%.
- Em condi¢Bes de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de evitar a evaporagéo.
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Inverséo térmica:

- O potencial de deriva é alto durante uma inversdo térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento vertical do ar, formando
uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e com movimento lateral. Inversbes térmicas sao
caracterizadas pela elevacéo da temperatura com relacdo a altitude e sd&o comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou
nenhum vento. Elas comegam a ser formadas ao por do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua presencga
pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as inversdes térmicas podem ser
identificadas pelo movimento da fumaca originaria de uma fonte no solo. A formag&o de uma nuvem de fumaca em camadas e
com movimento lateral indica a presenca de uma inverséo térmica; enquanto que se a fumaca for rapidamente dispersa e com
movimento ascendente, ha indicacdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas ap6s a aplicacéo).
Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso
durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:

Quando este produto for utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.

Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto podem néo ter sido estabelecidas em
nivel internacional ou podem divergir em outros paises, em relagdo aos valores estabelecidos no Brasil. Para culturas de
exportacdo verifique estas informagdes previamente a utilizagéo deste produto.

Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendacdes de uso contidas nesta bula.

E de inteira responsabilidade do usuéario do produto a verificagdo prévia destas informagdes, sendo ele o Unico responsavel
pela decisdo da exportagdo das culturas tratadas com este produto. Caso tenha alguma divida, consulte seu exportador,
importador ou a Bayer antes de aplicar este produto.

E recomendada a manuteng&o do registro de todas as atividades de campo (caderno de campo), especialmente para culturas
de exportacao.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM UTILIZADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE '[RiPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQC~)~ES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM,
REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A INSETICIDAS

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema econdmico, ou seja,
fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia. O inseticida CERTERO pertence ao grupo 15
(Inibidores da biossintese de quitini, tipo O, Lepidoptera - Benzoilureias), Triflumuron, e o uso repetido deste inseticida ou de
outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficacia e longevidade do CERTERO como uma ferramenta Gtil de manejo de pragas agricolas, é necessario
seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucéo da resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

. Rotacionar produtos com mecanismo de a¢éo distinto do Grupo 15. Sempre rotacionar com produtos de mecanismo
de acdo efetivos para a praga alvo.

. Usar CERTERO ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de aplicagao” (janelas) de
cerca de 30 dias.

e AplicagBes sucessivas de CERTERO podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo de aplicagbes”
ndo exceda o periodo de uma geragdo da praga-alvo.

. Seguir as recomendagdes de bula quanto ao nimero méaximo de aplicagdes permitidas. No caso especifico do
CERTERO, o periodo total de exposicao (nimero de dias) a inseticidas do grupo quimico das Benzoilureias nédo deve
exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do nimero total de aplicagdes recomendadas na bula.

. Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutilizacdo do CERTERO ou outros produtos do Grupo 15 (Triflumuron)
quando for necessario;

. Sempre que possivel, realizar as aplicag6es direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem controladas;

. Utilizar as recomendacdes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

. Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para o manejo
de resisténcia e para a orientagdo técnica na aplicacéo de inseticidas;

. Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o IRAC-BR
(www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura, Pecudria e Abastecimento (www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:
Incluir outros métodos de controle de insetos (ex. Controle Cultural, Biolégico, etc.) dentro do programa de Manejo Integrado de
Pragas (MIP) quando disponivel e apropriado.
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DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.
PRODUTO PERIGOSO. -
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

- Produto para uso exclusivamente agricola.

- Nao coma, nédo beba e ndo fume durante 0 manuseio e aplicagéo do produto.

- N&ao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados.

- Os equipamentos de protegéo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem: macacéo, botas,
avental, mascara, 6culos, touca arabe e luvas de nitrila.

- Nao utilize equipamentos de protecéo individual (EPI) danificados.

- Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos.

- Nao desentupa bicos, orificios e valvulas com a boca.

- Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PRECAU(;OES NA PREPARACAO DA CALDA:

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientages descritas em primeiros socorros e procure
rapidamente um servigo médico de emergéncia.

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos.

- Utilize equipamento de protegdo individual - EPl: macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas
passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de borracha; avental
impermeéavel; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe P2/ ou P3
guando necessario); 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado.

PRECAUQOES DURANTE A APLICACAO:

Evite 0 maximo possivel o contato com a &rea tratada.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia.

- Conforme modo de aplicagéo, evitar que o aplicador entre na névoa do produto.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de tempo entre a Ultima
aplicagédo e a colheita).

- Utilize equipamento de protegéo individual - EPI: macac&o com tratamento hidrorrepelente com mangas compridas passando
por cima do punho das luvas e as pernas das calcas por cima das botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado
(filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecéanico classe P2/ ou P3 quando necessério); 6culos de seguranca com
protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAU(;OES APOS A APLICACAO:
Sinalizar a area tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos até o final do
periodo de reentrada.

- Caso necessite entrar na area tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os equipamentos
de protecéo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original em local trancado, longe do alcance
de criancas e animais.

- Antes de retirar os equipamentos de protec&o individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar contaminag&o.

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe,
Oculos, avental, botas, macacéao, luvas e mascara.

- Tome banho imediatamente apds a aplicagéo do produto.

- Troque e lave as suas roupas de prote¢cdo separado das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e
avental impermeavel.

- Faca a manutengéo e lavagem dos equipamentos de protecdo apos cada aplicagcdo do produto.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especifica¢cdes do fabricante.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

- No descarte de embalagens utilize equipamento de prote¢do individual - EPI: macacéo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha.

PRIMEIROS SOCORROS: procure logo um servico médico de emergéncia levando a embalagem, rétulo, bula e/ou
receituario agrondémico.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o voémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. N&o dé
nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente por pelo menos 15 minutos. Evite que a dgua de lavagem entre
no outro olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com muita &gua corrente e sabdo neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

INTOXICAGOES POR TRIFLUMUROM
- INFORMACOES MEDICAS -

Grupo Quimico Benzoilureia

Vias de Exposicdo Oral,dérmica, ocular e inalatéria

Toxicocinética E a primeira benzoilureia a ser comercializada nos anos 70, com ac&o de regulacéo do crescimento do
inseto (IGR). Em animais experimentais:

Absorc¢do: benzoilureias podem ser absorvidas através do trato digestivo e, em um grau menor,
através da pele.
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Distribui¢do: séo amplamente distribuidos nos tecidos, sem acumular.

Metabolismo: a principal rota de metabolismo em animais é pela hidroxilagdo. Altas doses orais ndo
foram completamente absorvidas, mas o que foi absorvido paraceu ser rapidamente e completamente
metabolizado por hidroxilacéo e hidrdlise.

Excregdo: em ratos e camundongos, a excregao urinaria diminuiu proporcionalmente ao aumento do
nivel da dose. Em gatos, porcos e gado, é eliminada principalmente nas fezes, proporcional a dose
administrada.

Mecanismos de Nos insetos atua inibindo a sintese de quitina, que o ser humano nédo possui. Os mecanismos de
Toxicidade toxicidade em humanos nédo séo completamente conhecidos. Ag&o oxidativa nos eritrdcitos foi evidente
pela presenca de metahemoglobina, sulfahemoglobina e corpos de Heinz, resultantes da oxida¢éo da
hemoglobina. A acéo é reversivel.

Sintomas e sinais Exposicdo aguda: toxicidade sistémica é improvavel a menos que grandes quantidades tenham
clinicos sidos ingeridas. Muitas ureias substituidas:

- séo irritantes para os olhos, pele e membranas mucosas;

- podem causar tosse e dispneia;

- metahemoglobinemia, sulfahemoglobinemia;

- nduseas, vomitos, diarreia, cefaleia, confuséo e deplecéo de eletrolitos;

- pode ocorrer sensibilizagdo da pele e sintomas alérgicos.

Efeitos crénicos: pode causar alteragdes eritrocitarias, produ¢éo de metahemoglobina, alteragdo do
metabolismo proteico, moderado enfisema e perda de peso. Triflumurom n&o tem efeitos
carcinogénicos, enddcrinos, na reproducéo ou sobre o desenvolvimento em humanos.

Diagnéstico O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposicédo e de quadro clinico compativel.

» Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxica¢do aguda, trate o paciente
imediatamente.

» Dosagem de metahemoglobina deve ser feita em todos os pacientes com cianose.

Tratamento Antidoto: ndo h& antidoto especifico.

* Em caso de metahemoglobinemia: Administre 1 a 2 mg/kg de uma solugdo de Azul de Metileno a 1
% lentamente via intravenosa em pacientes sintomaticos. Doses adicionais podem ser necessarias.
Tratamento: as medidas gerais séo orientadas & remog¢é&o da fonte de exposi¢éo, descontaminagéo
do paciente, protegdo das vias respiratorias, prevencéo de aspira¢édo de contelido gastrico, tratamento
sintomético e de suporte. Evitar o contato com os olhos, pele e roupas contaminadas.

Exposicéo Oral:

» Lavagem gastrica: na maioria dos casos ndo é necessario, dependendo da quantidade ingerida,
tempo de ingestéo e circunstancia.

1. Considere logo apds ingestdo de uma grande quantidade do produto potencialmente perigosa a
vida (até 1 hora). Atentar para nivel de consciéncia e proteger as vias aéreas em posicdo de
Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por intubagéo endotraqueal.

2. Contraindicacdes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou nivel diminuido de
consciéncia em pacientes ndo - entubados; apds ingestdo de produtos corrosivos; hidrocarbonetos
(elevado potencial de aspiragdo); risco de hemorragia/perfuracdo gastrointestinal e ingestdo de
guantidade néo significativa.

» Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes tdxicos e pode diminuir a absorcéo sistémica deles,
se administrado logo apés ingestéo (1 hora).

1. Dose: suspenséo de carvao ativado em agua (240 ml de 4gua/30 g de carvao). Dose usual: 25 a
100 g em adultos/ adolescentes, 25 a 50 g em criangas de (1 a 12 anos) e 1 g/kg em criangas < 1 ano;
2. Nao atua com metais ou acidos e bases fortes, nem com substancias irritantes, quando pode
dificultar a endoscopia.

» Ndo provocar vémito, caso ocorra espontaneamente nédo deve ser evitado; deitar o paciente de lado
para evitar que aspire residuos.

* Fluidos intravenosos e monitorizagéo laboratorial.

* Irritacdo: considere endoscopia em casos de irritagdo gastrointestinal ou esofagica para avaliar a
extensé&o do dano e guiar a lavagem gastrica.

Exposicéo Inalatéria - Descontaminagdo: Remova o paciente para um local arejado. Se ocorrer tosse
ou dispneia, avalie quanto a irritagbes, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e auxilie na
ventilagdo, se necessario. Trate broncoespasmos com [3-agonistas via inalatoria e corticosteroides via
oral ou parenteral.

Exposicédo Ocular - Descontaminacéo: Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou
salina a 0,9 %, a temperatura ambiente, por pelo menos 15 minutos. Se a irritacdo, dor, inchago,
lacrimejamento ou fotofobia persistirem, encaminhar o paciente para o especialista.

Exposicdo Dérmica - Descontaminagdo: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
agua abundante e sabdo. Encaminhar o paciente para o especialista caso a irritagdo ou dor persistirem.
CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

* EVITAR aplicar respiragdo boca-boca em caso de ingestdo do produto; usar equipamento de
reanimacdo manual (Ambu).

« Usar equipamentos de PROTECAQ: para evitar contato cutaneo,

ocular e inalatério com o produto.

Contra-indicagdes A inducdo do vémito é contraindicada em razdo do risco de aspiragdo e de pneumonite quimica.

Efeitos sinérgicos Ndo se conhecem informagfes a respeito de efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores
relacionados ao produto.

ATENCAO Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter informagdes
especializadas sobre o diagnéstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informagdes e Assisténcia Toxicologica RENACIAT- ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informagdo de agravos de notificagao (SINAN/MS)
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Telefone de Emergéncia da Empresa: 0800-7010450
Centro de informagdes toxicologicas: 0800-410148 (PR)

Mecanismos de Ac&o, Absorcéo e Excrecdo para Animais de Laboratério:
Vide item toxicocinética no quadro acima. N&o é conhecido o mecanismo de acdo em mamiferos. Nos insetos atua inibindo a
sintese de quitina, que o ser humano ndo possui.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratoério:

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO - ESTUDOS CONDUZIDOS COM CERTERO:

O produto formulado apresenta para rato macho e fémea, dose letal oral e dérmica aguda (DLso) maior que 5000 mg/kg.
Levemente irritante & pele e aos olhos de coelhos. CLso > 0,215 mg/L de ar em ratos. Nao é sensibilizante de pele e nao
mostrou efeito mutagénico no teste com microrganismos, bem como no de micronucleo.

Efeitos cronicos: em estudos cronicos em animais as benzoilureias causaram alteragBes eritrocitarias, producdo de
metahemoglobina, alteracdo do metabolismo proteico, moderado enfisema e perda de peso. Triflumurom ndo tem efeitos
carcinogénicos, endécrinos, na reprodugdo ou sobre o desenvolvimento.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUCOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTECAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE )

( ) Pouco Perlgoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto é ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos.

- Evite a contaminag&o ambiental - Preserve a Natureza.

- Nao utilize equipamentos com vazamento.

- Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a contaminacéo
da agua.

- A destinagdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacdo do solo, da agua e do ar,
prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- N&o execute aplicacdo aérea de agrotoxicos cm areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos) metros de
povoagdo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de
mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao suscetivel a danos.

- Observe as disposicdes constantes na legislagao estadual e municipal concernentes as atividades aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENGAO CONTRA

ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

- Olocal deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ra¢cdes ou outros materiais.

- Aconstrugdo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- Olocal deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o recolhimento de
produtos vazados.

- Em caso de armazéns deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 -1 (Parte 1: Armazenamento em
armazéns industriais, armazéns gerais ou centros de distribuicdo) da Associagdo Brasileira de Normas Técnicas - ABNT;
demais casos, consultar a parte especifica da norma (Parte 2: Armazenamento comercial em distribuidores e cooperativas;
Parte 3: Armazenamento em propriedades rurais ou Parte 4: Armazenamento em laboratorios).

- Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa BAYER S.A., telefone de emergéncia: 0800-0243334.

- Utilize o equipamento de protecéo individual - EPI (macac&o impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos protetores e
mascara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou corpos d’agua.
Siga as instrucdes abaixo:
¢ Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de uma péa e coloque em
recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera ser mais utilizado. Neste caso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugdo e destinagéo final.
« Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material e coloque em um
recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme indicado acima.
« Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagéo para o consumo humano ou animal, contate o 6rgdo ambiental mais
préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do
acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO2, PO QUIMICO, ETC., ficando a favor do
vento para evitar intoxicagao.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE
EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
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EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

- LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's - Equipamentos de Protecdo
Individual - recomendados para o preparo da calda do produto.

* Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apés o seu esvaziamento, adotando-se

0s seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posigéo vertical durante 30
segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até ¥ do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

- Faca esta operagao trés vezes;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metalica perfurando o fundo.

* Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressao sequir 0s sequintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao adotar 0s sequintes procedimentos:

- Imediatamente ap6s o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de
pulverizagdo, em posigéo vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo, direcionando o jato de
agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

- Inutilize a embalagem pléastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apbs a realizacédo da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Presséo, essa embalagem deve ser armazenada com a tampa, em
caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

- DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagdo, pelo prazo minimo de um ano apés a
devolucdo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens lavadas.

- DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugcdo da embalagem vazia, com tampa, pelo usuario, ao
estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra.

Caso o produto nédo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada
a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de fiscalizag@o, pelo prazo minimo de um ano apds a
devolucéo da embalagem vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

- ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA
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O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao
abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

-,DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucéo da embalagem vazia, pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado
na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ra¢des, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS
A destinagédo final das embalagens vazias, ap6s a devolugdo pelos usudrios, somente podera ser realizada pela Empresa
Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgdos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO
E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAGAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E
RESTOS DE PRODUTOS.

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa contaminacdo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através do telefone indicado no
rotulo para sua devolucgao e destinagéo final.

A desativagdo do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operagdo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui 0 acompanhamento
da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotdxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas,
animais, ragfes, medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendacdes aprovadas pelo 6rgdo responsavel.
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